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	Ishodi učenja
	Nakon završenog kolegija studenti će biti sposobni:

· prepoznati i objasniti temeljne jezikoslovne pojmove

· prepoznati, razlikovati, objasniti i raščlaniti fonetske i fonološke jedinice hrvatskog standardnog jezika (akustička i artikulacijska svojstva), slogotvornost i prozodijsku strukturu

· prepoznati i objasniti morfološke pojmove i odnose; locirati, obrazložiti i primijeniti morfonološke promjene
· razlikovati gramatičke kategorije promjenjivih vrsta riječi te ih znati funkcionalno primijeniti; 

· razlikovati tipove odnosa među sastavnicama spojeva riječi

· prepoznati gramatičku sinonimiju i homonimiju

· analizirati sintaktičko ustrojstvo rečenice

· prepoznavati i razlikovati vrste rečenica

· razlikovati, protumačiti i primijeniti leksičko-semantičke pojave i odnose

· identificirati, razlikovati i usporediti frazeološke pojave

· obrazložiti razloge jezičnog posuđivanja, kategorizirati posuđenice te ih pravilno pisati

· poznavati tvorbene uzorke te ih objasniti

· razlikovati i primjenjivati funkcionalne stilove

· poznavati leksikografske kategorije i znati se služiti referentnom literaturom

· poznavati osnovna obilježja hrvatskih narječja, njihove međusobne razlike i odnos prema standardu

· poznavati razvojne faze te obilježja jezika i pisma od početaka pismenosti do današnjih dana

Nastava hrvatskog jezika pomaže u razvoju generičkih kompetencija potrebnih za prijenos i primjenu znanja, sposobnosti i vještina iz područja hrvatskog jezika u općem i transdisciplinarnom opsegu.

Interpersonalne kompetencije:

Očekuje se sposobnost kritičnog i samokritičnog promišljanja; sposobnost komunikacije sa stručnim i nestručnim osobama; zrelost interakcije i suradnje; uvažavanje raznolikosti i multikulturalnosti, naročito osjetljivosti za jezične različitosti; razvija se sposobnost timskog i interdisciplinarnog rada i djelovanja u međunarodnom kontekstu zahvaljujući poznavanju jezičnih i komunikacijskih pojava i odnosa u hrvatskom jeziku primjenjivih u međujezičnim dodirima.

Instrumentalne kompetencije:

Razvija se sposobnost analitičkog i sintetičkog razmišljanja; razvija se sposobnost ovladavanja općim znanjem struke na adekvatnoj razini; sazrijeva sposobnost usmenog i pismenog komuniciranja na materinskom jeziku, kao i na nekom drugom jeziku; usvaja se sposobnost planiranja i vladanja vremenom zahvaljujući usustavljenom kontinuitetu učenja i pohađanja nastave; unaprjeđuju se vještine upravljanja informacijama različitih izvora temeljem poznavanja suštinskih i univerzalnih komunikacijskih vrjednota jezika; usvaja se sposobnost rješavanja kompleksnijih problema, osobito jezične naravi. 

Sistemske kompetencije:

Razvijaju se sposobnosti praktične primjene jezikoslovnih znanja, istraživačkih i stvaralačkih vještina; unaprjeđuju se sposobnosti daljnjeg učenja i permanentnog napredovanja; razvijaju se kvalitete samostalnog djelovanja, inicijative i želje za novim postignućima na stručnom i širem planu.

	Preduvjeti za upis
	

	Sadržaj kolegija
	Kolegij upoznaje studente s osnovama gramatike i pravopisa hrvatskoga jezika. U okvirima osnove hrvatske gramatike studenti se upoznaju s temeljnim fonološkim, morfološkim, sintaktičkim i leksičkim pojmovima i strukturama. Pored osnova gramatike, studentima će se pružiti uvid u osnove pravopisa hrvatskoga jezika. Osim teorijskog okvira, studenti će tako stečeno znanje primjenjivati i na praktičnim tekstovima. Cilj je kolegija usustaviti i nadograditi stečeno jezično znanje. Studenti će usvojiti složenije gramatičke strukture kao temelj za daljnju jezičnu nadogradnju u okviru jezičnih kolegija. Cilj je i upoznati studente s normativnim problemima te ih podučiti  razlikama među funkcionalnim stilovima hrvatskog  jezika.
Sadržaj: Općenito o hrvatskom jeziku; Pregled povijesti hrvatskog jezika; Normativni priručnici hrvatskog jezika; Fonologija, morfologija, sintaksa, leksikologija i tvorba riječi u hrvatskom jeziku. Pravopis hrvatskog jezika. Fonološka, morfološka i sintaktička obilježja hrvatskog jezika u kontekstu lekture pisanog teksta. 
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	Način ocjenjivanja:

0 – 50% = nedovoljan (1)
51 – 63% = dovoljan (2)
64 – 76% = dobar (3)
76  - 88% = vrlo dobar  (4)
89  - 100% = izvrstan (5)

	Način formiranja konačne ocjene
	Studenti pismeno polažu 2 kolokvija. Uspješnim polaganjem kolokvija, ostvaruju konačnu ocjenu na osnovi prosjeka ocjena iz kolokvija. Ukoliko ne polože jedan od kolokvija ili nisu zadovoljni njihovom prosječnom ocjenom, izlaze na pismeni ispit u redovitom zimskom, odnosno jesenskom roku. Ocjene iz kolokvija, odnosno ispita zaključuju se prema navedenoj bodovnoj ljestvici.

	Napomena
	Nazočnost na vježbama ne smije biti manja od 70%
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	Red. br.
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	1.
	
	Uvodno predavanje. Povijesni pregled hrvatskoga jezika. Normativni priručnici.
	gramatike hrvatskog jezika (prema  popisu literature)

	2.
	
	Fonologija (fonem i glas, glasovne promjene, podjela glasova).
	gramatike hrvatskog jezika (prema  popisu literature)

	3.
	
	Morfologija (morfem, oblici riječi). Promjenjive vrste riječi.
	gramatike hrvatskog jezika (prema  popisu literature)

	4.
	
	Morfologija. Nepromjenjive vrste riječi.
	gramatike hrvatskog jezika (prema  popisu literature)

	5.
	
	Morfologija. Usustavljivanje.
	gramatike hrvatskog jezika (prema  popisu literature)

	6.
	
	Tvorba riječi. Motiviranost. Osnova i korijen. Tvorbena analiza i tvorbeni načini.
	gramatike hrvatskog jezika (prema  popisu literature)

	7.
	
	Sintaksa. Sintaktičke jedinice. Spojevi riječi. Sintaksa jednostavne rečenice. 
	gramatike hrvatskog jezika (prema  popisu literature)

	8.
	
	Sintaksa složene rečenice.
	gramatike hrvatskog jezika (prema  popisu literature)

	9.
	
	Sintaksa složene rečenice.
	gramatike hrvatskog jezika (prema  popisu literature)

	10.
	
	Sintaksa složene rečenice.
	gramatike hrvatskog jezika (prema  popisu literature)

	11.
	
	Sintaksa složene rečenice.
	gramatike hrvatskog jezika (prema  popisu literature)

	12.
	
	Leksikologija. Homonimija. Sinonimija. Antonimija. Polisemija. Funkcionalna, vremenska i prostorna raslojenost leksika. Leksičko posuđivanje.
	gramatike hrvatskog jezika (prema  popisu literature)

	13.
	
	Pravopisna pravila. Otvorena pitanja pravopisne norme hrvatskog jezika.
	pravopisi i jezični savjetnici (prema popisu literature)

	14.
	
	Fonološka, morfološka i sintaktička obilježja hrvatskog jezika u kontekstu lekture pisanog teksta.
	pravopisi i jezični savjetnici (prema popisu literature)

	15.
	
	Fonološka, morfološka i sintaktička obilježja hrvatskog jezika u kontekstu lekture pisanog teksta.
	pravopisi i jezični savjetnici (prema popisu literature)
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